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E’, questa, una storia in vernacolo torremaggiorese, che si rifa ai ‘luoghi comuni
d’una volta, a riguardo della relazione moglie-marito. Me la narrava la mia
nonna paterna.

Cé stévéné na voté ‘nu marité e na mugghiéré. U marité jévé foré a
fatéja’ e ‘a mugghiéré rumanévé a’ c3sé. Quandé 1'évé fénuté da
rézzéla, magnavé ‘nu poché e pu’ cé méttévé a’ fénestré a chiacchiérja
ch’i cummaré d”a chiazzé. Quandé sun3vé mezjurné, magnaveé ‘n’ata
voOté, pu’ cé facévé ‘nu scapizzé dé sonné, cé lavavé ‘a faccé, e ...
vattél’a para’” ‘mmezé a l'ati femmeéné (dé) ‘lla ‘nnandé, a dicé mslé
d’i créstisné !...

A’ séré, quandé u marité stévé pé turna, ‘a mugghiéré cé pégghisvé
u télaré e cé méttévé a récama. E quillu povér'émé, stracché e strutté,
nén truvavé msjé ‘nu poéché dé ménestra cavédé; c’éva ‘ddatta sembé
ché 'nu stozzé dé chascé tosté e ché na fronné d’accé ca jissé stessé
c’évé purtsté da foré.

- Cumpiatiscé, marité mié ! - décévé ‘a mugghiéré - ca ji, tandé ca
vOjé arrécama, ca manché u n3sé mé vojé sciuscia. A chi ‘i piscé ‘a
fatijé, ‘i sapé a mmalé dé spréca u témbé pé fa’ ‘a ménestré; u vi': justé
justé ‘nu muccéché pé né muri! Tu, alumené, torté o storté, té cibbé ...
ji, stenghé sembé alladijuné e u Ségndéré mé da ‘a forzé: alladijuné, u
vi’, alladijuné, e stenghé bboné.

Dallé i6jé, dallé cra, u marité ie trascitté ‘n suspetté e, na matiné, ha
fatté paré ca jévé foré e, ‘mmécé, & ‘nnascusé dindé a ‘nu varilé e ie
missé a spia da na Scanatoré ...

‘A mugghiéré, crédennécé ca u marité évé juté foré a fatéja, ’ha
rézzEl3té “a c3sé e pu’ ha ditté:

- 10jé vojé passa na jurnsté ‘n glorié dé nostré Ségnoré Gesu: mé vojé
arrécurda d”a passioné dé Cristé, e tandé cchil ca ié puré vénardi.

Ha cciaffsté ‘nu jalliccé cricché cricché, 1'ha torté u collé, I'ha
spénnsté, I'ha svéndrachsté, e ’'ha missé a fa” a ravu.

‘M baccé a mezjurné, ha missé a vollé l'acqué ‘nda tiellé, ha calsté i
maccaruné e '’ha ménéstraté.

...”A ddoré té dévé ‘n ghapél... E u povéré marité, da ‘'ndo’” stévé,
spiavé e facévé bbéttuné ...

‘A mugghiéré, ‘ndandé, asséttannécé ‘n tavélé, ¢’ha fatté u ségné
d”’a sanda crocg, e, ‘mbundanné 1'occhié ‘n gélé, ha ditteé:

- Ségnoré, stu poché dé magna ie a’ ‘"nnoré e gloria t6ié, e ji té préjé dé
da “a forzé a ‘ddu pévéré marité mii€, sperzé ‘m mez’’a na cambagné
a fatéja’l...

Apu’, iavézanné na férgénsté dé maccaruné (jévéné félatillé), ha
ditté:

- Quisté so’ i z6ché ch’hanné “ttaccaté a nostré Ségnoré !...

Pu’, ¢ha vevété ‘nu bbucchéruccé dé viné ruscé e ha ditté:



- Quisté ie u sanghé dé nostré Ségnoré !...

Tagghianné ‘a panétté d'u pané, ha ditté:
- Quisté ie u cérpé dé nostré Ségnoré ...
... U marité, séndénné ’sti pardl€, cé muccécave i deté p”’a rajé ...
‘Ndandé, ‘a mugghiéré, magnanné magnanné, jévé décenné:
- Quisté, Ségndré, comé tu ha ditté a 'apostélé... Séquiénzié sandé
Vangéle ...

E, scacchianné u jallticcé, ha ditté:
- Quisté ie u ialluccé ch’ha candsté quandé San Pétré ha traduté a
Cristé!...

U marité, ca n’atu poché cé Scattavé ‘n gorpé p’u véléné, nén ha
pétauté cchiu; ie zumbsté foré da u varilé, ha pégghisté ‘nu staiulé, e
cé metté a ‘nzacca taccarsté a’ cécsté. E décéve:

... A mugghiéré, ca nén ¢’aspéttavé quest’ata parté d”’a passioné, e
missé a frécchia cdm’e na déspérsté. Hanna vita corré i cummaré (d€)
‘114 ‘nnandé pé luarélé da sotté i bbotté d’u marité; e hanna vata paré
fatéja ! ... E accusi, sfraff3té de sanghé com’e nu Sande Jecce Omé, ‘a
mugghiéra lazzaroné ha chitisé ‘a célébrazioné d’u vénardi sandé.

‘Sta raccondé ie p'i mugghiéré
ca nén fanné lu duvére;
e ié puiré, pé I'ommeéné feéssé,
quandé i mugghiéré i fanné a ménnézze.
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